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HOMO POETIKUS KONSEPSIYASI:
NAVOIY VA RUMIY

Annotatsiya: Mazkur maqolada adabiyotshunoslikda “homo poetikus”
- ya’'ni ijodkor inson obrazining shakllanishi, nazariy asoslari va uning
Sharq hamda G‘arb adabiyotlaridagi talqginlari tahlil gilinadi. Pol Rikur, Yan
Parandovskiy, Mixail Baxtin singari nazariyotchilar nuqtayi nazaridan homo
poetikus tushunchasining mohiyati ochib beriladi. Shuningdek, maqolada
Alisher Navoiy va Jaloliddin Rumiy ijodida homo poetikus konsepsiyasining
badiiy ifodasi chuqur tahlil etiladi. Sharq mumtoz adabiyotidagi bu
tushuncha insonning estetik, ruhiy va ma’naviy yuksalishini aks ettiruvchi
falsafiy model sifatida talqin qilinadi. Maqolada homo poetikus insonni
so0'z, obraz va metafora orqali borliqni anglaydigan, ijodiy tafakkurga ega
bo‘lgan mavjudot sifatida yoritiladi. Homo poetikusning badiiy, ruhiy va
ijtimoiy funksiyalari alohida belgilar bilan ochib beriladi.

Annotation. This article explores the concept of homo poeticus - the
creative individual - as a literary figure, its theoretical foundations, and
its interpretations in both Eastern and Western literary traditions. The
essence of the homo poeticus concept is examined through the perspectives
of theorists such as Paul Ricoeur, Jan Parandowski, and Mikhail Bakhtin.
The paper also presents an in-depth analysis of the poetic representation
of homo poeticus in the works of Alisher Navo‘i and Jalaluddin Rumi. In
classical Eastern literature, this concept is viewed as a philosophical
model that reflects human aesthetic, spiritual, and moral elevation. The
article describes homo poeticus as a being who comprehends existence
through words, symbols, and metaphors, possessing a unique creative
consciousness. The aesthetic, spiritual, and social functions of homo
poeticus are highlighted with distinct characteristics.

Kalit so‘zlar: Homo poetikus, ijodkor shaxs, poetik tafakkur, metafora,
estetik ong, Sharq adabiyoti, Navoiy, Rumiy, badily obraz, ma’naviy
yuksalish, ruhiy tajriba, badiiy talgin.

Keywords: Homo poeticus, creative individual, poetic consciousness,
metaphor, aesthetic perception, Eastern literature, Navoi, Rumi, artistic
image, spiritual elevation, inner experience, literary interpretation.
Adabiyotshunoslikda insonni badiiy obraz sifatida o‘rganish

ko‘plab nazariy yo‘nalishlarning markaziy masalasi hisoblanadi.
Insonni poetik talgin qilishda XX asr oxirlarida shakllangan “homo

poeticus” konsepsiyasi g‘oyat muhim nazariy model sifatida e’tirof



etiladi. Bu konsepsiya doirasida ijodkor shaxs - ya’'ni shoir yoki
yozuvchi — shunchaki badiiy matn yaratuvchisi emas, balki ruhiy
tajriba tashuvchi, jamiyat bilan madaniy muloqot qiluvchi, tarixiy
ongni aks ettiruvchi va estetik qadriyatlarni shakllantiruvchi
ijtimoiy subyekt sifatida qaraladi. Homo poetikus (Homo Poeticus)
tushunchasi adabiyotda insonning estetik, ijodiy va ma’naviy
tabiatini o‘rganishga doir yondashuvlar orasida alohida o‘rin
tutadi. Bu atama lotin tilidan tarjima qilinganda “poetik odam”
yoki “ijodkor shaxs” degan ma’'noni anglatadi. Homo poetikus -
bu insonni ramzlar, timsollar, metaforalar orqali tafakkur qiluvchi,
go‘zallikni yaratishga va anglashga intiluvchi mavjudot sifatida
tasvirlaydi. U - insonning eng muhim xususiyatlari bo‘lmish
ijjodkorlik, yaratuvchanlik va estetik-intellektual yuksalishda
namoyon bo‘ladigan inson modeli sifatida tasavvur qilinadi. Yana
boshqacha qilib aytganda, homo poetikus - bu ijodkor shaxsning
adabiyotshunoslikdagi nazariy modeli bo‘lib, u insonni so‘z,
tasavvur, obraz orqali ozini va dunyoni anglaydigan, estetik
tafakkur orqali borligni qayta yaratadigan mavjudot sifatida talgin
giladi. Homo poetikus - bu inson tafakkurining badiiy shakl orqali
ifodalanadigan qiyofasidir. U hayotga poetik qaraydi, o‘zining
mavjudligini soz, obraz va metafora orqali anglatadi. Homo
poetikus - bu so‘z orqali haqiqatni izlovchi, go‘zallikni yaratuvchi
va badiiy tafakkurga ega insondir.

“Homo poetikus” tushunchasi qadimgi yunon estetikasi, islom
falsafasi va hozirgi badiiy tafakkurda shakllangan kontseptual
modelga ega. Bu tushuncha ilk bor yunonlarda “homo logos” - ya'ni
“so‘z bilan mavjud bo‘lgan inson” g‘oyasida namoyon bo‘lgan bo‘lsa,
keyinchalik Sharq mumtoz adabiyotida bu g‘oya “kalom”ga, ya'ni
ilohiy so‘zga asoslangan umumbashariy tafakkurga aylangan.

G‘arbda homo poetikusni chuqur nazariy asoslab bergan
olimlardan biri, fransuz fenomenologi va faylasufi Pol Rikur (Paul
Ricoeur) bo‘lib, u o‘zining “Talgin nazariyasi: nutq va ortigcha ma'no”
kitobida badiiy so‘z va uning ma'nolari hagida chuqur mulohazalar
keladi. Unga ko‘ra, “homo poetikus - bu so‘zning ichki qatlamlarini,
yashirin konnotatsiyalarini ochib beruvchi, metaforani bir vaqtning
o‘zida estetik, semantik va ontologik maydonga olib chiqadigan
mavjudotdir” (Ricoeur 1976, 81). Qisqa qilib aytganda, “inson



tafakkurining ontologik maydoni”dir. Rikurning fikricha, metafora -
bu fagat stilistik bezak emas, balki hagigatga yo‘l ochuvchi kognitiv
harakatdir.

Homo poetikus, Rikur talginida, mavjudlikni oddiy tilda emas,
balki badiiy obraz va poetik tilda anglaydi. Shoirning metafora
yaratish salohiyati - bu mavjudlik bilan tafakkur o‘rtasidagi “egri
ko‘prik”dir. Rikur metaforani “yangi haqiqat yaratish vositasi” deb
ataydi va ijodkorni aynan shu jarayonni amalga oshiruvchi subyekt
sifatida ko‘radi. Pol Rikurning nazariyasiga ko‘ra, homo poetikus
quyidagi vazifalarni bajaradi:

- borligni badiiy idrok etadi;

- metaforalar orqali reallikni keng tasvirlaydi;

- poetik til orqali insoniyatni yangi tafakkur ufqlariga olib
chiqadi;

- semantik ortigcha ma’nolarni madaniy tajriba bilan
uyg‘unlashtiradi.

Demak, Rikur nazariyasida homo poetikus — bu shunchaki shoir
emas, balki yangi ma’'no yaratuvchi, metafizik tafakkur egasi bo‘lgan
inson timsolidir.

Polyak adabiyotshunosi Yan Parandovskiy esa homo poetikusni
“0‘z hayotini ham estetik shakl sifatida quruvchi inson” deb
ta'riflaydi. Parandovskiyning “So‘z kimyosi” asarida u shoirni
“ruhiy tajribaning eng nozik manzaralarini so‘z orqali shakllantira
oluvchi mavjudot” sifatida tasvirlaydi. Bu fikr homo poetikus
konsepsiyasining mohiyatiga to‘la mos tushadi: ijodkor nafaqat
tafakkur qiladi, balki hayotni badiiy shaklda qayta yaratadi. Yan
Parandovskiy homo poetikusni shunday tasvirlaydi: “Adabiyotda
inson qalbini shu qadar yuqori qo‘ygan holda, uning a’zoyi-badaniga
bir qadar pepisandlik bilan garaydi. Mana, necha asrdirki, unda
insonning homo poetikus - poetik odam deb atash mumkin bo‘lgan
o‘ziga xos bir turi yashab, rivojlanib keladi. Uning tashqi ko‘rinishi,
giyofasi eng mayda tafsilotlarigacha, ya'ni Petroniyga xos bo‘lgan
ideal darajadagi mutanosiblikda ishlab chiqilgani holda, Kvazimoda
kabi shakl jihatdan badbashara qilib o‘zgartirilgan. Biroq tananing
barcha a'zolari bir xilda, birday ahamiyatga ega emas. Qo‘l-oyoqlar
- ularsiz ish bitmaydi: “homo poetikus” yuradi, yuguradi, quchadi,
mahkam qisadi... uning qo‘llari qurolning har ganaqasi bilan tanish.



Ko‘pincha qo‘llar, aynigsa, ayollarning qo‘llari go‘zal she’rlarga
mavzu bo‘ladi, lirika qo‘llarni madh etishda bitmas-tugunmasdir...

“Homo poetikus” kuladi, yiglaydi, lablari doim harakatda:
gichqgiradi, oh-voh qiladi va juda ko‘p gapiradi, biror marta ham
tutilmay soatlab gapira oladi, jumlalarni bekami-ko‘st tuzgan va
grammatika qoidalariga mutlaq amal gilgan holda nazm va nasrda
ham so‘zlay oladi.” (ITapangoBckuii 2022, 248-249)

Rus nazariyotchisi Mixail Baxtin esa ushbu konsepsiyani
romanning dialogik tabiati orqali tushuntirib, ijodkor shaxsni
polifonik (ko‘p ovozli) xarakter va tarixiy muhit bilan doimiy aloqada
bo‘lgan subyekt sifatida tasvirlaydi. Olimning fikricha, shoirning
nutqi - bu tarixiy, madaniy va falsafiy jarayonlarning bir nuqtada
jamlanishi bo‘lib, ijodkor shaxs aynan shu kontekstda mustaqil
pozitsiyaga ega dialogik tafakkur egasi sifatida shakllanadi.

Badiiy ijodda nemis ma’rifatparvar mutafakkiri lohann Volfgang
Gyote fenomenidagi homo poetikus konsepsiyasi ham eng murakkab
va ko‘p qirrali shakllardan biridir. Uning “Faust” tragediyasi ijodkor
inson - ya'ni homo poetikusning doimiy izlanish, iztirob, bilimga
tashnalik, hayotdan ma’no izlashdagi dramatik holatini ifodalaydi.
Gyotening o‘zi bu asarni yozishda umrining katta qismini sarflagan
- bu esa uning ijodiy konsepsiyasining qanchalik chuqur va falsafiy
ekanligini ko‘rsatadi. “Faust’ning bosh qahramoni tafakkurga
chanqoq, ruhiy qonigmaslik holatida yashovchi, bilim va haqiqatni
topmogqchi bo‘lgan ijodkor shaxsdir. U ilm-fan, sehr, din, tabiat,
san’at, hatto jin va farishtalar bilan muloqot giladi, ammo qalb
tinchligini, ichki halovatni topa olmaydi. Homo poetikus Gyote
talginida - nainki ruhiy sezgi, balki tafakkur orqali muttasil
o‘zgarib boruvchi ongdir. Gyote ijodkor shaxsga bir yoqlama baho
bermaydi, u ijodkorni ham sharaflaydi, ham tanqid qgiladi, ham unga
rahm qiladi. Faust - bu kamolotga yo‘l olgan insondir: u xatoga yo‘l
go‘yadi, lekin baribir o‘sadi, o‘sib boraveradi. Gyote uchun homo
poetikus - bu hayotni tushunish, uni shakllantirish, unga ta’sir etish
istagida yondashadigan ongli, faol, tafakkurli insondir. Uning har
bir harakati, so‘zi, iztirobi - bu ma’naviy o‘sish pillapoyasidir.

Shunday qilib, Gyote ijodida homo poetikus - bu borligni shubha,
tafakkur, tanlov, kurash va ruhiy o‘zgarishlar orqali anglaydigan,
oxir-oqgibatda o‘zini topadigan inson timsolidir. “Faust” asarida



homo poetikusni bilimga tashna, g‘am va iztirobda yashovchi, ammo
0‘z qadrini topishga harakat qiluvchi inson sifatida aks ettiradi.
Faust - bu metafizik izlanishda doimiy harakatdagi shaxsdir. Gyote
ijjodida homo poetikus - bu 0‘zini tanimoqchi, borligni anglamoqchi
va 0‘z ruhini yaratuvchanlik, teran tafakkur orqali ozod etmoqchi
bo‘lgan inson obrazidir.

O‘tgan asrda shakllangan “homo poetikus”, ya’ni ijodkor
inson, poetik odam, so‘z orqali borligni idrok etuvchi va uni
o‘zgartiruvchi shaxs konsepsiyasi, aslida Sharq mumtoz adabiyoti
uchun olamshumul yangilik emas. Zotan, ayni konsepsiya bilan
klassik adabiyotni talgin qilish ijod estetikasining ayrim qgirralarini
ochishda qo‘l keladi. Ayniqsa, Sharq mumtoz adabiyotining ikki
ulug’ siymosi - Jaloliddin Rumiy va Alisher Navoiy ijodida homo
poetikus obrazi o‘zining nazariy va badiiy talgini bilan ajralib
turadi. Sharq mumtoz adabiyotining bu ikki buyuk namoyandalari
ijjodida ayni tushuncha chuqur ma'rifiy, falsafiy va estetik ma’nolar
bilan boyitilgan.

Alisher Navoiy oz asarlarida ijodkorlikni ilohiy ilhom, axloqiy
poklik, insoniy mas’uliyat va ruhiy yuksalish bilan uyg‘un holda
talgin etadi. Hazrat Navoiyning ijodida poetik odam (homo
poetikus) konsepsiyasi insonning komillikka yetishidagi asosiy
shart sifatida ko‘riladi. Uning fikricha, ijodiy jarayon insonni faqat
estetik zavqqa yetaklamaydi, balki uni ma’'naviy va axloqiy kamolot
sari ham olib boradi. Navoiy “Xamsa” va boshqa yirik asarlarida
insonning yaratuvchanligini uning ma’'naviy kamolotga yetishidagi
muhim omil sifatida ko‘rsatadi. Navoiy ijodiy jarayon orqali inson
o‘zligini anglab yetishi, ilohiy mohiyat bilan uyg‘unlashib, “komil
inson” darajasiga ko‘tarilishi mumkinligini ta’kidlaydi, ayni holatni
bosh konsepsiya o‘laroq ijod markaziga qo‘yadi.

Navoiy ijodida homo poetikus konsepsiyasi so‘z, she’r, ilhom,
shoirlik masalalari bilan uzviy bog‘liqdir. U shoirlik mas’uliyatini
his qiluvchi, so‘zda ilohiy haqgigatni aks ettirishga intiluvchi inson
sifatida gavdalanadi. Navoiyning “Xamsa”, “Lison ut-tayr” va boshqa
asarlaridagi badiiy obrazlar, “Xazoyin ul-maoniy” devondagi
g'azallari aynan shu konsepsiyani yoritadi. Navoiy shoirni
estetik ijodkor emas, balki jamiyatning ma’naviy qomusi sifatida
tasvirlaydi. Uning “Lison ut-tayr” asarida esa badiiy obrazlar orqali



ruhiy sayohat va ilohiy haqiqatni izlovchi homo poetikus timsoli
yaratiladi.

Masalan,

Borg‘ali ul husn ganji g‘am buzug'ko‘nglumdadur,

Ajdaho evi bizing vayrona bo'ldi oqibat.

(“G'aroyib us sig‘ar” 72-g‘azal)

Bu baytda Navoiy “husn ganji” - go‘zallik xazinasining g‘ami endi

uning qalbini buzgani, vayrona qilgani haqida yozadi. Bu vayrona

qalb esa - ijodkor galbi. Bunday yondashuvda homo poetikus - bu

g‘am bilan yashovchi, g‘am orqali ilhomlanadigan, so‘z orqali ruhiy
iztirobini badiiy xazina (ganj)ga aylantiruvchi shaxsdir.

Chekma un, ohim ko'r, ey Majnunki, bulbul ko'p fig‘on

Chekti, o‘’rtangan vale parvona bo‘ldi oqibat.

(“G'aroyib us sig‘ar” 72-g‘azal)

Mazkur baytda esa shoir ichki azobini ochiq tasvirlaydi. U

o‘zining fig‘oni, iztiroblarini Majnunga qiyos qiladi - bu orqali shoir

o‘zini homo poetikus, ya'ni g'am va ohdan she’r yaratuvchi ruhiy
mavjudot sifatida ko‘rsatadi.

“Parvona” - fano va ilohiy ilhomga sho‘ng‘igan shoirning
metaforasidir. Shoir ishq yong‘inida yonadi va ozini yo‘qotadi,
ammo bu yo‘qgotish o‘zini topish yo‘lidir. Bu talgin “Lison ut-
tayr”dagi Shayx San’on obrazini eslatadi. Shayx San’on ham Navoiy
talginidagi homo poetikus konsepsiyasidir.

Bu Sharq badiiy tafakkuridagi homo poetikus: u so‘z bilan
nafaqat go‘zallik yaratadi, balki Haqqa eltuvchi yo‘lni bosadi. Ilhom
manbayi - bu g‘am, lekin natija esa - badiiy go‘zallik.

Mavlono Jaloliddin Rumiy ijodida poetik odam insonning
mohiyatan ilohiy ishqqga yo‘g‘rilgan mavjudot ekanini ta’kidlaydi.
Rumiy uchun insonning mavjudligi ijod va muhabbat orqali haqiqiy
mohiyatini topadi. U insonni nafaqat oddiy mavjudot, balki poetik
shakllanish, izlanish va yaratish jarayonining markazidagi subyekt
sifatida tasavvur qgiladi. “Masnaviyi ma'naviy” va “Devoni Kabir”
kabi asarlarida Rumiy insonning mohiyatini ijod orqali anglash
imkonini beradi, ijod insonning asl mohiyatini ochib beruvchi
vosita sifatida ko‘rinadi. Rumiy insonning ijodiy faoliyatini uning
ruhiy kamolot sari yo‘lidagi asosiy vosita sifatida ko‘rib, insonni
Allohga eltuvchi ilhom manbayini she’riyat orqali izohlaydi.



Mavlono Jaloliddin Rumiyning “Masnaviy Ma’naviy” asarida
shoir - ilhomni Haqdan oluvchi va uni kalom orqali insoniyatga
yetkazuvchi ilohiy vositachi sifatida gavdalanadi. Rumiyda homo
poetikus - bu ruhiy uyg‘onish holatida yashovchi, so‘z orqali ilohiy
hagiqatni inson qalbiga yetkazuvchi mavjudotdir. Uning g‘azallarida
ilhom, she’r, qalb, ishq va Haq o‘rtasida uzviy bog‘liglik mavjud.

Rumiy va Navoiy ijodida umumiy jihatlar shundaki, ikkala shoir
ham insonni tabiatidagi ijodiy imkoniyatlarini ochish orqali haqiqiy
mohiyatini topishga chaqiradi. I[jod inson ruhiyatining yuksalishiga
yordam beradigan, uni estetik va ma’naviy jihatdan boyitadigan
asosiy omil sifatida talgin qilinadi. Insoniyatning mavjudligi she’riyat
orqgali anglanadigan, estetik shakllarda namoyon bo‘ladigan ijodiy
jarayon sifatida ko‘riladi.

Demak, ushbu kichik tadqiqotda qo‘yilgan nazariy muammo va
amaliy tahlillardan kelib, quyidagi ilmiy xulosalarni ulgari surish
mumkKin:

1. Homo poetikusning nazariy asoslari va ijoddagi talginlaridan
kelib chiqib, o‘ziga xos belgilari sifatida quyidagilarni qayd qilib
go'‘yish lozim:

a. so‘zga ilohiy yoki estetik kuch sifatida munosabatda bo‘ladi;

b. tashqi vigealarni emas, ichki kechinmalarni ifoda etadi;

c. simvol, obraz, metaforalar orqali fikr yuritadi;

d. soz orqali borligni badiiy qayta yaratadi;

e. ijodkorlik - hayotiy vaziyat va ruhiy holat badiiy tasvirlaydi.

2. Navoiy va Rumiy ijodida aks etgan “homo poetikus”
konsepsiyasi insoniyatning ichki va tashqi dunyosini ijod orqali
uyg‘unlashtirishga qaratilgan chuqur falsafiy-adabiy qarashlarni
o‘zida mujassam etadi. Bu ijodiy falsafa Sharq adabiyotida insonning
haqiqiy mohiyatini kashf etish va o‘zlikni anglashning muhim
vositasi sifatida namoyon bo‘ladi.

3.Homopoetikus-buso‘zorgaliHagniizlovchi,qalbniuyg‘otuvchi,
jamiyatga ma’naviyat baxsh etuvchi insondir. U adabiyotda ijodkor
obrazini inson ongning yuksak bosgqichi sifatida ko‘rsatadi. Navoiy
va Rumiy bu obrazni ruhiy poklanish, Haqqga yaqinlik va ma’naviy
yetuklik orqali ifoda etadi va ayni konsepsiya har ikki mutafakkir
ijjodida badiiy-falsafiy darajada mustahkamlanadi.
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